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házra es 400 korona pánzbünte- i caoasibaw, hartem a két 
tésve Ítélte. Vádlott felebbezett. | sött is

Komjáthy János 8;:ev<-ódért<
ä töroit át-amad -»«t-

Konstantinápoly, január 27. A 
szultán tegnap Constans franczia

igazgató kő
& Äon?ni üimepéiye.

Kínná, januar 27. — Pásét ti 
osztrák-magyar nagykövetnél bál- 
ünnepély volt, amelyen a minisz­
terek és a diplomaták is részt 
vettek.

A kormányzó ha.i*í©.
S'. Louis, jsu. 27. Hal lay, Francs!#- 

Afrika kormányzója, meghalt.

Vörhuny JA vi-.y.
Segesvár, január 27. A gyer­

mekek között rohamosan fellépett s%«>t fogadták, 
rörheny miatt a népiskolákat 30 I
napra bezárták. Szigorú intéz ke- 1 ® vo jeiőitek tábori ezífíg’ai&ts. 
déseket léptettek életbe, hogy a i Ssent-Péterrár, jan. 27. A hivatalos
járvány tovább terjedését meg- *AP kö.H, hogy a kálói eoívcei akadémia 
gátolják.

A magy&rgyülbjö pópa.
_ I Csiszár a tisztikar resgeiijóe.
Szat már-Németi, január 27. j

Folyó hó 25 én tárgyalta a szat- j Berlin, január 27. A császár
már-németi kir. járásbíróság Ar- a wa]si herczeggel ma délelőtt 
delin György nyegerfalvai pópa rávett «z első gárda dragonyos 
ellen a vallás szabad gyakorlata ! ezreá tisztikarának reggelijén, 
elleni vétség miatt folyamatban 
levő bünpörét. — Az ügyészségi 
megbízott vádat emelt ellene, hogy 
1901. évi augusztus 25-én Szá­
mos-Dobon a templomban a hívő­
ket ezen szavakkal illette : Ne 
piszkoljátok be magyar szóval az 
íateu házát és őket a templomból 
kikergette. Vádlott azzal védeke- j

hogy ő, mint apósát helyet- ;
tesitő lelkész, a kérdéses időben j
oly éneket hallott a templomban, 1
mely valamely ponyva-irodalom zddó kulisiÄ háboru, amelyet Komjáthy
terméke lehetett. Ezért 6 mondott f M*k<f L,J"‘
wqIo^íí. .. folytatnak az ez évi nyári állomásokérta híveknek, de hogy mit, Mármaros-Sziget ós Nyíregyháza váro­
sira már nem emlékszik. A vádló : sok tudvalevőleg a dcbreezeiii sziui 
ás Védő záróbeszédeik után tar- i kerülethez tartoznak és a debreczeui 
tották meg az Ítéletet, mely a színtársulat működik « két tárosban a 
büutotő-törvénykönyv 191-dik pa- j °Jári *Utt- Ail idei BJári 
2rafr vidiottat bü-1
nősnek mondja ki a vallás szabad J jd6 kere((?a kÍTÜl ,.BÍk 8, I90i2-ik év 
gyakorlata eÜen elkövetett bűn- j uyara, ami aztán tonyodalnwt idézett 
tettben és ezért hat havi fog- ■ elő nem csak a nevezett várótok taná-

10 I ;r ! p di :
iMüjtia

4tó:.er
j elsőjén kezdődik. A kérdés mórt »7.: 

I toö ju - ; 0 tói október 1 ig mely A ig.tz- 
gtttOtiak keli. vtigyia nr ly .keek v .n

nagykövetet fogadta. Az értekezés, j .ju^:} a két. városban jitszam? K m 
mint hírlik, az államadósság kon- ! * kérdés egyik felét úgy obiut.. *
verziója.

Tisstáigő habtasgok.

Radmanvísdon, január 27. —
V\ indisgrätz Ottó herczeg és neje 
tegnap a vidék tisztelgő bizott-

meg hogy N iregy házát, a n j í‘ 1 v r, e
szerxődésilvg j< >va ‘'-au, — M i’- ónak
iíte-igedío. — A kérdés w-.rt.k
ÍVie, amely M. S t.lgútr’t ilíúii, !íi"jg nuin-
dig eldönictlen < 9 azt fitssr.ük, .•-.Z iá

; rnnr i(J, u. njig Lii^iXH M.-SziV.-t l' úzgy ti-
lése i.I nem tout i a dolgot.'

a nzinbázb zotrság kiküldött*;Í teg-
: Vt :l- délelőtt g■";iéd-t tariotf-k a 'i.s.roi.-

uúzi nagy t.tuácsior.iü>tuti ó-) e t'Zví a
l kérd éssrd foglalki:>zíak. A gyűlésen1 jelen
j volt Ff stem k Andor gróf, a vidéki
! színéözet országos főfelügyelőié, továbbá
• kér. nyíregyházi ’•zinhóz bízott-ág
1 Arthur főj gyző elnökölt — túl hjdon-
; képeni ezoija az volt, hogy a két, ig.i»
í ga?ó között feimeriilt, ügyet elii: tézzéü
j és v#•la hogyan n mgállapodásra jő bt-sse-

A mekk&i vasat
Kon tanti'»4poly, jón 27. A mir.iw.ter- 

tanács elhatúrvít*, hogy egy millió« font 
török kölcsön. veri'. tél n roekksi 
építésének befejezésért).

vasút

Komjáthy kontra SS hó. 
Békéltetés a váxothásín.

Debrecen, január 26. 

Ismeretes az a hónanok óta hu-

1 nek. Mert tény ami tény, ebben a do­
logban mindenki hibás, csak a két igaz­
gató r í m. Egyiknek ép annyi igaza vnn, 
mint a másiknak.

A tegnapi ez in ügyi bizottság tár­
gyúját* azonban eredményű km m-redt.

Feitetich Andor gróf, hm Bzsbb 
beszédben igyekezott Komjáthy ig;«zga 
tót rábeszélni - arra, hogy morjdj< 11 le 
M-Szigetről Makó javéra Ez tolna 
— úgymond — a belügyminiszter óhaj­
tás» is és ő bizonyos fcárp ói issük» t 
bejlaudó adni Komjáthynak.

Komjáthy János »ionban kijelen­
tette, hogy ő nincs abban a helyzet­
ben, bogy Festcíieh ajánlatát elfogadj«. 
A valamirevaló nyári állomásokat már
nagyobbrészt lefoglalták ő nagy­
száma társulatával nem teheti ki msgát 
egy esetleges hopponmaradásnak.

A békéltető gyűlésnek tehát ered­
ménye nem volt és most csaknem min­
den attól függ. bogy M - Sziget köz­
gyűlése kinek »dia a szuiházat.

A polgA? t-kór bálja
Dibrecstn, jen. 27.

Mint minden feremgba, úgy *e idén 
1» nagy »zAmu k8zöít»ég jelenlétében ’#r •
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tntta meg tegnap -izokAsos évi táaczmiiM,-

„Mh jd
Ká-

■ágát II Pulgtri kör a Bika szálloda dísz­
tér méb a

Már hét énkor kezdett gyűlni a kö- 
grinarg s neme,.kára tömve volt a nagy te­
rem, hullámzott kenne a sok ság — 
kezdőiét vette a tán ez, mely a Rá"* 
roly bundájának zenéje mellett reggelig
tartott.

Félti* óra felé megjelent B Busy 
Gyula lói,pán. 0 t voltak: Vecsey Imié, 
Oláh Károly, llujdu Gyula, Lovasa« Károly, 
tanácsnokok. Az első négyest körülbelül 
150 jiár tánczolta.

E<ysióval a Polgáci-k r balja, mint 
m ndea évben nagyon szépen sikerült, 
Gyönyörködtető, kedves es hamisitlan ma­
gyaros mule-bog volt, amelynek csak na­
gyobb értéket kölcsönzött családias jellege.

A megjelent hölgyök névsorát a kö­
vetkezőkben adja tudósi-ónic:

Asszonyok: Lovassy Károlyné, Teremi 
Góborné, Kiss Mihályné, Nagy Mihály ne. 
Csapó Póternó, Imre Jánosné, Diószegi 
l«tvár:oé, Dilrai Gáborné, Kovács Jánosné, 
Pásztor Jánosné, Luezi Mihályné, Kozma 
Mibalyné. Kovács Istvánná, Bodonyi La 
jenné, László Jánosn\ Ötvös , Lajosáé, 
Barna Mihál,né. Barna Jánosné, Szigeti 
Gáborné, Tóth Mihályné, Polgári Andrásáé, 
Dalmű Istvánná, Szabó Feroncznó, B rinyi 
Lajosnó, Deák Józiefné, özv. Gombos Fe- 
reiicznó, Mérhesi Istvánná, Járai Ödönné, 
Faragó Andrásáé, Balogh Istvánná, özv. 
Szűcs Gáborné, Tóth Mihályné. Jámbor 
Imróné, Nagy Lajos né, Polgári Mártonná,

dómé, Nagy Mártonná, Szilágyi Józsel’né, 
Kovács Pétorná, Kovács Feroncznó. Balogh 
Istvánnó, Kovács Mihályné, Szabó Istvánnó, 
Bányai Istvánná, Békési Sándorné, Fülöp 
Láeilóné, Kovács Sándorné, Marsaiké Mi- 
hálynó Nagy Gáborné, özv. Kállai Józsefné, 
Szabó Józsefné, Harsányi Istvánnó, Imre 
Jánosné, Gombos Feroncznó, öxv. Vilmányi 
Feroncznó, Erdei Kálmánné, Sxontgyörgyi 
Józsefné, Mihály fi Ferencsné, Szentesi Já- 
nosnó, Pethő Lajosnó, őri Mihályné, Nagy 
Sándorné, őst. Nagy Istvánnó, özv. Prochner 
Adolfnó. ifj. Kóky Sándorné, Kiss Lajosnó, 
Györfi Póternó, Kovács Jánosné, Hornyák 
Andrásáé, Gyarmathy Qáborné, Károlyi 
Sándorné, Szűcs Istvánnó, Furman Gózáné, 
Sulyok Jánosné, Rács Mihályné, Lénárt 
Józsefné, Somogyi Istvánnó, Ekli Jánosné, 
Négy Józsefné, Szegedi Dánielné, Hegedűs 
Sándorné (Bpest), Vásári Andrásné Szűcs 
Mihályné, Nagy Istvánnó, Barna Mihályné, 
Horváth Jánosné, Biczó Gyulánó, Tasi Ká­
rolyné, Bérési Mihályné, Nagy Sándorné,

mogyi Jánosné, Kutiár Sándorné, Bállá 
Mihályné.

Leányok : Teremi Juliska, Kim Mariska, 
Teremi Erzsiké, Nagy Juliska, Csapó Ju- 
lisks, D ó«r.ogi Zsuzsika, Dzlmi Mariska 
Kovács JivisU, Luezi E'zsike, Kozma 
K atiké, Kozma Róza, Bodonyi Róza, Ko­
vács Róza, László E’zsikc, Csinos Erzsiké, 
Barna Juliska, Barna Zsuzsika, Szigeti 
Esetiko, Tóth Erzsiké, Dalmi Mariska, 
Saabé Zsuzsika, Biriuyi Ziuzsiks. Birinvi 
Erzsik?, Dóik Juliska, Mónus Esztike, 
' értesy Esstiko, NGgy Juliska, Dal mi Er- 
isiké, Faragó Bösko, Faragó Esztike, g.üus 
Esztike, Tóth Juliska Tóth Böske, Jámbor 
Mariska Jámbor Erzsiké, N,py JiPi-ks, 
Polgári Esztiire, Molnár Sárika, Baku 
Esztike, Böszörményi llóvika. Erdei Kata-

i>r:>iUiCZRNi ____________

Un. K»«r 9IiligrF,Sik K..S«

zsike. Kova 8 Juliska, &,«nó L.z.ok , 
kÓHSV Zsuzsika, Kovács Rozika, Ma «alkO
Rózsi ka, Kállai Juliska, Harsány, Joliba
Vágó Mái ka, Vilmá- yi Esjtike, Sav ■

Szentesi Ilonka, * \-
Vág
'/ttiks Riedi Pirosra, ,, . .P«M Ríjk., ÖT B8*XH«r » «™» 
Nagy Juli..k»,Progner Vargit, KéayK« Jn ’ 
B -ke Erzsiké. B ■ ndi M «risks, kovács Kati«»,
Hornyák Ida, Gyarmati Emiké F u™an KtoL
ka. Négy Emma Sulyok Zsuzsika, Lénárt J., 
Rác* Mariska, Ekly Bös^e, Kovács Hó­

dat. B tárgyaláson a királyi ügyészség je­
lenlegi vezetője Dr. Horváth alügyósz 
emobo

* Xpa?0£8 ífj 6 - tóiyo. Az ipaioR 
kör ti^nnp uélmit ntey közönség előtt 
tartotta m<*s szavalattal és hangver-
sonynvel egybekötött

es
felolvasását. Külö-

Bösrtí f 'hűn . z -1 S7.--P nolgykozonseg, 
moly mindvégig érdaklöié-t-tel hallgatti
a mii-or egyes 8Ernáit és sűrűn nyi­
latkozott meg tetszésnyilvánítása. A
vívd-ig műsort Kormos Gyula nagy ha- 

Kg.*S?« Ebíráíejo. Zf'H- I tfas.l **« liomi.ly siavaW.it nyiioUa 
Vásári Erzfiko. Szűcs Erzsik«, Batna^Kr m0j^ ra,-.jy után Bta-kovios Mihálj egy-

],-ti aleUiök lép- tt h pódiumra s tartotta 
vjjp.v nagy érdeklődéssel kísérti, a néhai

Nagy Etelka, Nagy 
Erzsik-, Kun Ilonka (Bpest), Nagy Mar­
gitka, Nagy Mari ka. Bodnár Marguka. So­
mogyi Piroska, Kustor Ilona, Lovassy Onl 
berg Jolán, Szelő Vilma.

•■■i" új y *v s#4*v

Kováct litván kamarai fogalmazó ira­
tából ki szedett ügyes részletekből össze- 
áilitotr humoros felolvasását. A felol­
vasást zajosan megtapsolták. Miron 
Garő joghallgató ügyesen előadott vig- 
ezavalata s Pásztor Gyula művészi 
hegedű ezólójt, utána az egylet dalkö­
rének hangversenyével méltó befejezést 
nyert a műsor.

* gvetitz intézet ünnepélye. A
dalmi estélyt rendezett tegnap a főin- j Svetíts 1 ánynevelő intézet sikerült és ked- 
koitt dísztermében. Az ünnepélyen nagy j Ves ünnepélyt rendezet tegnap délután a 
hzáuiu előkelő közönség jelent meg. Szent Anna titezsi intézeti helyiségében- 
Többek között jelen volt Dégenfeld ; a* intézet növendékei egy kedves kn, da- 
József gróf főgóndnok és Dobiáezky i rahot is adtak elő, a Tanyáéi hangver- 
tiácdor őrs*, gyűlési képviselő is. Az seny eziraon; amelyben a leánykák horto- 
irodalmi ünnepély, m ly ez émtkkar és j bógyi parasztoknak öltözve egy nás útról 
:» zenekör közreműködésével folyt le hazatért párt konczerttel üdvözölnek. A da­
rálóban lélekemelő hazafias, s/.ép ün- rabban részi; voltok többek között Fábián 
nepeiy vote, /v vegyessar egy gyönyörű '• M-) Szombathy Margit, Sajó Berta —

Biró Ilona, Zsmkővies Margit és valamony- 
nyien meglepték és előadásaikkal nagy ol-

* IrodsJml üanspóty. A debre­
ceni íőgyniuázium kebeleken fennálló 
Mikes önképző kör szépen ikerült íro-

ku ucz dallal nyitotta meg uz ünnepélyt, 
majd Gulyás István egy. önképzőböri 
felügyelő tanár mondott mag-ss m«g- 
nyitóbesr.édot. A prognmm harmadik 
pontja egy szavalat volt, mely az 
ünnepély tulajdonképpeni fénypontja 
volt. — Mádai Imre Mikes czirnü 
ódáját szavalta el Kiss Pál igen hatá­
sosan. Az óda maga nem csekély tehet­
ségre valló munka. Az ünnepély prog- 
ramrnja sikerült és lényegében is magas 
ezinvonalu dolog volt és nagy hatást 
is tett a jelen voltakra.

* A Zlon egylet tieztujltáea, A
Ziou egylet tegnap délután Fejér Ferenci 
dr. választási bizottsági elnök elnöklete 
alatt tisztújító gyűlést tartott főtéri helyi­
ségeiben. A választás eredményét a követ­
kezőkben ismerteijük. Elnök lőtt ifj. Schwartz 
Vilmos; Elnök: «lelnök: Hockfelder Jakab; 
pénztáruok : Lusztig Dezső; ellenőr: 8 oh warts 
M. L; orvosok: Kenyeres Elek dr. Rózsa 
Mór és Burger Péter dr; elöljáróság! 
tagok lettek: Stern József, Weis* Sinder 
és Kolm Lipót; beteg felügyelők pedig, 
Rosenborg Simou, Wei<iz József, St ur.cr 
és Glück Adolf lettek.

* Megrágalmazott kereskedő. -
L punk tegnapi számában ily czimen hozott 
törvényszéki tudósitásnnkb* egy kis téve­
dés került,, amelyet igaz-sag érdekében 
holyreigazi.unk. A vádat ugyanis' Szent­
királyi Kálmán érkörtvélyosi ügyvéd ellen 
nem az unokaöcsese tette, hauem azt hiva- 
talból, maga a királyi ügyészség tette ha­
tóság előtt clköretett nígnlnikiáHért. A vá-

iemeréere bírták a közönséget. Czieleszky 
Margit és Miksa Irma igen szépen adták 
elő egy duettet. Póterfi Margit pedig egy 
monológgal aratott négy sikert. A nagy­
számban megjelent díszes közönség megelé­
gedetten és igen jó hatással távozott

* Ä oeethalott Beállítt az orvos­
hoz a tanyai ember.

— Halál történt odahaza.
— Ki halt meg! — kérdó az orvos.
-- Csak a gyerek, — legyint a ke­

iével az ember.
— Háuy éves!
— Nem igen hánykolódik az óvóikéi, 

csak ma gyütt a világra.
— Élve!
— Nem.
— Akkor holtan.
— Úgy sem.
-- De hát valamiképen csak kellett 

a világra jönnie, — türelmetlenkedik az 
orvos.

— Tetszik tudni, aseonta a bába hogy 
czethalott vót.

* Xöazönetnyilvánttáe: Boldogult
férjem elhalálozása «lkalmából hozzám ér­
kezett számos részvétnyilatkozatért fogadják 
küldőik hálós köszönetemot. Özv. Preisaf 
Salamonná.

* Igyunk szénsavval tel tett ebeei 
Artézi forrásvize1', vegytiszta, legjobb, leg 
egészségesebb, legüditöbb ital. Ládákba* 
házhoz scállitva féllitcre&kéüt' 4 fii-ér, szén­
sav nélküli ivóvíz másfél literes üregenként 
8 fillér. Ksphat,6 minienütt. Főraktár Pi*e, L

*(>t tAmlAenxék „C“ bérletb-n H- 
sorban, más estére páholyért vagy íámli*’ 
szókért elcserélendő, eeim a kiadóhivatalba*
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* Megloptak mal&toxis köaben.
Fuchs Lászlótól, rz Erzsébet malom raktár- 
aokától tegnap muktozásközbon ötven ko­
ronát elloptak. A gyanú két 39-es szakasz- 
vezető ellett irányul, kikkel Fucbsot egész 
éjjel együtt látták mulatni. — Mint 
értesülünk, az egyik szakaszvezető ellen 
tényleg oly sok terhelő körülmény merült 
fel hogy tt bűnügyi osztály ellene a felje­
lentést felettes hatóságánál megtette.

* Elveszett. Egy téli zöld posztó
kendő tegnapelőtt este a Csillag u. vé»én 
Csapé utozára menve elveszett A becsületes 
ou'gtaláló szolgáltassa Ceiling utnza 7, 
szám alá, ahol illő jutalomba részesül.

V l%}%%

Ssréttép a a dissué. Egy Iíh úa- 
ndszgyereket temettek tegnap s biharmogyei 
közkórház balottaekamrájából. A !4 éves 
fiút borzalmas sebbel Fleischer Igcácz ko- 
néxi pusztájáról hozták t-o u hol míg a 
minap gondtalanul őrizte a koovákat A 
•zerenosétlen gyermek to!fa! szaladt egy 
hátaim ís disxnó «tin, mely n csordából ki­
ugrott. A menekülő állat az ütlegel. tfil 
megvadulva visszafordult, nekirontott üldő 
zőjének a a megsérült fiút a földre gyű;te.
A gyerek kiáltására odafutott
szók, do mér későn érkezett ti segítség, 
mert a dühös bestia agyarával föllépte e 
összáron csőit a a fiú beleit. Haldokolva hoz­
ták be szegény gyeiket a közkórháiba. a 
hol a gondos ápolás és az oporáczió nem 
segített rsjtn.

Halálra sanyargatott vak 
leány. Borzalmán b nténvt követeti el 
— mint Szegedről Írják — egy házas­
pár. Smoveck András stájerországi la­
kos és felesége évek óta a legnagyobb 
kegvetlenséggiM sanyargatták tulajdon 
leányukat. A leányt — a ki mind a 
két szemére vak — zsákba kötötték 
és ehoztették, néha napján kenyérhajat 
vetettek neki eledelül. A bűntényre 
feljelentés után jutott a (-«eridőrnég, 
mely a helyszínén megjelenve, kisza­
badította a szerencsétlen teremtést. — 
Borzalmas látvány volt az, amikor a 16 
éves leányt a zsákból kiszabadították. 
Piszkos rongyokból állott összes öltözete. 
A szülök a csendőrök előtt bevallották, 
hogy leányukat azért sanyargatták, mivel 
el akattáb pusztítani. A leány mindkét 
szemére vak és ezért akarták a szü ei 
a szerencsétlen teremtést a főid alá 
juttatni. A csendőrség a leányt más 
emberek gondjaira bízta, a lelketlen 
szülőket pedig letartóztatta és bekísérte 
éket a stájerlaki járásbíróság börtönébe.

Nagy eserencíátlenság egy 
bányában. Kissobesen Glázner éa Eiben- 
*ehüta kőbányájában — mint nokünk je­
lentik — nagy katasztrófa történt. A mun­
kások lont dolgoztak a bányában, ahol kő­
fejtéssel voltak elfoglalva. A hatalmas kő 
tömeg a eaákínyütósek alatt előbb roppant 
meg mintsem várták volna e óriási súlyá­
val lesuhat s két munkáit maga alá törne- 
tett. A szerencsétlen embereknek szét- 
’»pitott holttestét húzták ki a kőóriás 
alól.

LEGÚJABB.
Öngyilkos s. itiig&Kgató.

B'tdap ?s/, j inuár 27 Bokrosé Ká­
roly óS-b idői szia igazgató a mostani 
viszonyos é.i a közönség nagymérvű
«cozonye mv.tt ar.yagi zavarba jutott. 
Az élet unt s-únig-zg.uó tegnap magán- 
lak árán ÍÖ1 előtt;; magát. — Síib;) 
ól elve szél »«-9.

■) uetn

A tenger fiai.
Regény. —

Angol eredetiből fordítót'a
SsmboDysi Jósáéi.

(Folyt.)
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FARSANGI NAPTÁR.
— likőr mulat Debreczen ? —

Jan. 26-án. Polgári Kör bálja.
Február 1-cn. Bohócz-estóly.

n ° d~. T0^vo8-Kör bálja.
Febr. -c >“*£»let vigeatélye.

» C - n \adii’ i lisztek - 'álja. 
febr. 6. Vároai-dalegyiet daleatélye. 

n 1 • voi éa Tiéztvisolő-Kör
tájiczoo.óiyv.

n 8 a St 1 Józsiit és Testvére ke- 
fogyár személyzetének tánczvigalina 
a „íargit 4 /zcerméban. 

n 15-en. Fillér-egylet toa-oitólye,

-- Regény. —
Irta : Than Gyula.

Ev Alfonznak igaza volt. Jf-án, mint 
másnap megtudták, tényleg azon buzgólko- 
dott, hogy a Malvin terveit megismerj«, sőt 
amennyibon módjában áll, meg is hin- 
situa.

A montilloni gróf k idvea vendégeit, 
most már rokonait természetesen nem en­
gedte <1. Nem akarta, hogy azok szállodá­
ban lakjanak. Elég nagy a gróf palotája 
ahhoz, hogy mindenki számára kényelmes 
helyiségeket bocsásson rendelkezésre. Utt is 
maradtak mindannyian a másnap, midőu 
reggeli után éppen az asztaltól állottak fel, 
meglepetésre s egybon nagy örömükre is 
megérkezett Jeán.

No hogy oz a jó fiú alig birt érzel­
mein uralkodni, mikor mi gtudta, hogy az a 
szép, magas, körszakállas férfi, a ki Ilont 
átölelve tartja, a maeroisi gróf; az csak 
természetes. Oda sietett hozzá, a kezét 
csókolta s hálásan szólott ahhoz a férfiúhoz, 
aki os ő szüleinek évekkel ezelőtt jóltevője, 
igasán áldása volt.

A roacrosi gróf azonban a hálát vissza- , 
fordította, ö mondott köszönetét .Teán me­
rész, de nemes szívre valló teltéért:

— Méltó fia vagy Jeán ódos apádnak 
— mondotta többek közt neki. — Nem 
tagadtad meg azt a nemez szeretőiét és 
határt nem ismerő ragaszkodást, melylyel 
minden nemzetséged viseltetett a maeroisi 
grófok iránt. Hűségedért, szép tettedért 
megkapod móltó jutalmadat. Atyád már 
sokat tett érettem, különösen akkor, ami­
dőn titkon vi »«átértem ée házában helyet 
adott, amikor önmagától fosztotta meg a 
kényelmet, csakhogy engem részesítsen 
benne. Már ez is elég ok lenne orra hogy 
a fiát minden jóakaratommal vegyem kö­
rül. De te többet ós szebbet is tettél; ami 
természetesen hálánkat provokálja. Abból a 
helyseiből, amiben eddig voltál, kiemellek. 
Vagyonúm jogos ura vagyok újra. Hűsé­
gedért magunk mellé emellek. Meghitt ko­
mornyikom learel Rászolgáltál s jobban 
fogank szeretni, miit azt remélted.

— Folyt. kőv. — ’

oldalán már t tt veaztegeIt st 
icslott rsó«H<, Úgy hivtás- 

„Hattie“ G, Dán könnyedé,i belecsöppen 
a korlátról, mig Harvey esetlenül «»rótt 
bele.

.Nem úgy stok;ak csónakba ug­
rási, monda Dán. 11a kisf-ó durva volna e 
tenger, biztosan n. fenekére ugrottái vein *. 
Meg kell tanulnod agy upr.tni, hogy mind­
járt előre induljon a csónak na ugráltéi

Ban ^kapocsba rakta „z eve*.ők-1, 
leültek és ílsrvyy övezni kezdőit. A fiú 
úgy evezett, mint a hölgyek sz-.ktek a U* 
kerti tavakon a* Addu'ondek begyek kört; 
pedig van nemi külömbsóg ez evezés kö^i, 
ami a halas tavakon és a tengeren kivin i- 
tos. Amint a lágy hullámokon jártak, Har­
vey nyöszörgőit.

Röviden, röriden evezz I mond; a 
Da*. Hä rángatod az evezőt, ha dsgad a 
tenger, biztosan felfordulunk. Nem g\ ö 
nyöiü egy csónak? Az enyém

A kis járműn egyetlen folt nem volt. 
Az elejéden feküdt egy vékony horgot,y, 
két kulacs és v„gy hetven ölnyi csónak’ 
ziineg. Egy vékony kürt bevert Harv y 
lábai előtt, egy csúnya sulyok, egy rövidé d* 
szigony és egy még rövidebb fa-bot. Egy 
pár ho gony zsineg nohós ólmokkal ve 
kettős horoggal, szépen fclgomboiyitva négy 
szegletes motólákra, feküdt a csónak oldalán.

Hol van a vitorla, meg az árbo^z, 
kérdezte Harvey, mert a kezei hólyagosodr.i 
kezdtek.

— Halász csónakot nem vitorláztuk 
fel soha. Azt evezésed hajtják. Do o m 
kell olyan erősen övezni. Szeretnéd ha a 
tied volna P

Nos, azt hiszem, az apám ven re 
egyet-kettőt, ha megkérném rá, monda 
Harvey, aki mindeddig gyakran gondolt a 
szülőire.

— Iga«- Élfelejtettem, hogy az Sreged- 
miiliomos. De te nem igen milliomos mód,a. 
viseled most magad. Ctón»k, felszerel™, 
meg mi egy más azért rokba kerül ám- 
Dan úgy beszélt, mintha csónakja csethv 
lászó csónak leit volna. Azt hiszed, hogy 
venne egyet az öreged, folytatta, már csak 
úgy, tudodP

— Azt hiszem verne. Tán ez ca 
egyedüli dolog, amit még nem vett mvg 
nekem.

— Költséges kölyök lehet az olyan. 
Ne csapkodj úgy az evezővel Harvey. Hv.zJ 
rővidobbro, mert akármilyen csöndes a víz, 
megeehetik.

Krekk! Az övező megoauseott a vit?n 
ás Harveyt állón rúgta hogy * gye; ®k 
hátra esett a csónakba.

— Épen est akartam mondani. Nekem 
is tanulnom kellett, de ón nyolez óv«» 
voltam akkor.

Harvey ismét elfoglalta bolyét és- 
sajgó állal, dühöiködve kezdett ismét 
evezéshez.

— Az öreg azt mondja, hogy s*srn»r- 
aág dühősködni akármi fölött. Mi vagyu k 
az oka, mert nem tudunk ezztl a bízomos 
dologgal bánni. Itt majd megpróbáljuk. 
Manuel majd ad vizet.

A portugál ogy angol mértfólUn • ír • 
hisnbálódzott tő'ük, d mikor D»n főleru.> t 
egy orezőt, amaz a bal karját három v i-- 
megforgatta.

— HarmiüC* öl, runndá Dau *gy >••>* 
humUrabot tűzve a horog járt. Tedd * t, 
amit én és ne e*ikorgt«d úgy a motóládv.

Dán már régen kivetrtte a magáéi,

< I j

\ X



-

mire lí urny nie<o'dot.% »a ol imsulyok 
nlbelftieéuo k i. ül f Niufof titok sutosoágat.
A cdJHtik kd-jtiyvn bLubalódzoU. Nem volt 
érd»meB ho'gonjt v- tm, a mg meg 0 
Im.o.iyosodtik u viz jóságáról.

— Jti von a! kiáltott Dán és egész 
zíporoaő hullott Harvey vollara, amint egy 
nagy tőkehal ficakánkod/a lógott, a horgon 
A sulykot Harvey, a sulykot! Ott v:n 
elölted! Gyorsan!

Mivel a „sulyok“ *emu;i esetre sens 
jaV ntkezett, a kúMöi Harvey fölvette és 
átadta Dannek, aki gyakorlott kézzel bu- 
ránioíta a halst és egy fadarabbal meg- 
r*<1) ditotU a horogtól. Harvey e piíianst 
bau rántódást érzett Ó3 nagy buzgón föl­
húzta a zsineget

— Nézd. es/ik, hi«z ez földi eper! 
kiáltott. Nézd !

A horog beleakadt egy csomó földi- 
eperbe, egyik oldalán piros, a másikban 
fehér — telje on e száiuizfoldi növény ha­
sonmása, kivéve, bogy netn voltak lévőiéi 
és a szára tele volt nyálkás tüskökkel.

— Ne nyúlj hozza, dobd lo. Na — —
A figyelmeztetés késen jött, már ek­

kor már a horgot iparkodott Harvey meg 
tisztítani a növénytől.

— Jaj kiáltotta, mart a kéz», tele 
lőtt tü-ikékkel.

— Most mér iudod legalább mit je­
lont a „földioper“ * vizeken. Az <) eg azt 
Mondja, semmit sem, kivéve a halat sza­
bad menten kézzel megfogni a visen. Vágd 
le. H» bámulsz as nein segít. Es mind 
benne van a fizetésedben. Levonják.

Äarvey mosolygott mikor a tíz és fél 
dollárra gondolt és az jutott e*?.éba, mi­
lyen »senvodost állt ki az anyja, mikor 
czólnakásni ment a kerti tóra. Es 5 azon 
nevetett. Bezog ha most látni, a tenger 
kő evén egy kis csónakról kihajolni! A 
seiner hirtelen megrándult a kezében, 
agy, hogy inég szálai is reszkettek.

— Nagv hal. mondá Harvey, amint 
minkön erejével bclkapaezkodott a zsinegbe. 
Ka as első halam Ei — ez egy bálnál'

— FéluZOgUSZÓ tel<U D-Ml l»nö»ott * 
vízbe é* ■ vioáeuietto a nagy sulykot, ké- 
^aóialétben tartva minden eshetőségre. Va 
lami fehér, tojá«alaku, ugrándozva ficakán- 
kedott elő a zöld vízből. Fogadni mernék 
a fisttéermbe, meg a részembe, hogy több 
mint száz font. Olyan nagy kedved van 
egyedül behúzniP

Harvey csuklói már vétsetek ott, ahol 
a zsineg rácsavarodott, az arcza lila volt az 
izgalomtól és a kimerültségtől, az izzadság 
esak úgy csurgóit róia és főiig mereven 
bámult azokra a közökre, melyeket a seba- 
■ea feljövő zsineg idósett elő. A fiuk holt 
fáradtak voltak, mielőtt a féleseguszó csak 
félig is asaá lett. A csónakot sebesei haata

magú után, míg végre, n gy nebe-t-m a 
csónakba v örült

_Kc-zdŐ szerencséi \ monda Don. a
homlokát tdiülgvtvo, Tö*-h még miét
fort. , .

Harvey leirbatsuan büszke.eoggd nos-.o 
a nagy pzürk > c»ikos halat. Látott 6 gyak­
ran márvány-lapokon kiíaragva feieeeg úszót 
a szárazon, de sohse jutóit oszt be hogy 
megkérdezve, mint fogjek önét. Most tns;r 
tudta és rvindon pvrexikája Hí-tgott a 
fár^deáglói.

(Folyt kör )

Ma hétfőn, „C bérletben

■EST1
Eredőt! népszi mü 3 felvonásban.

Z E M É L T E K :
Özveg» Sajgóné — — Breznay A
András) ^
Forka )
Boglár Ágnes 
Zsófi, leánya

Holnap kedden, „A1" bódéiban

Svihákok.
Oporetíe 3 felvonásban.

Martha 1
S.'ékolv. 
Komjáthynó 
Szabó l.

Díja 10 szóig 40 fillér, minden további szó 
4 fillér ; vastagabb betűkből nyomtatott szó 

4 kr., 8 fillér.

Apró hirdetések előre fizetendők.

Tisztelt uraim! BÄÄ
jótállás mellott. Tiszteleti Bonó Károly 
Y/lvut-Auua-utc'za 20. szám.
id'cTV ur* l*kás Póterfia-uto»» elején 
*"JÖ ' minden órán elköltözés miatt igen 
olcsón kiadó. Értekezhetni Turay Farkas 
irodájában.

TTxlsÄ/vXrvuXI lo8j°bb a Dr. Bnr-üonoeesnei Bony-«'* pe.
° meteffi egukorka

Kapható Borsy ezukrázdában és Jósa és Jót a 
urak üzletében. 1 doboz 20 fillér.

Hpnií*s-ily ÍpI ^ helyen jó for- 
UZlU< galommal eladó. 

Értekezhetni a kiadóhivatalben.

t i S, l.í I! felez erűit hótivG-müd Hit «.thlil pz bjs úri-

lakás j.ugu znistól kiadó. Értekezhetni Löf- 
kovi's ékszeraznó'......................................

Ts-Ts. eéi le'iisésü ^
Ma.yarádi h r". Literenbéni 40 krórt ajánl. 
Bán Kálmáíi, Egyháztór.

Kot<H>$akedyük tisztítását

javir4*»»l - -yfifi pór V 8 krért, giatf-keztyük
ticz i'.ésát i itöiiV“ • • 'ért v,':1'h1. ID. 1 ’ót«? fi*, 
utczs 37. *r-

fi Ííil'lfí kapható un básuél. 
■•nt-Ami er.cza 27.

t> rrr*-T*i - v.^siui>j.«BVMMHsr.trJsg»! -v V•^ajutspusss'wWttfum
Van íi.-ersncséni a t. közönség todo- 

másért ho ni, ?= i-ne i -t Béceb n a fogd zat 
terén a legújabb módszer kot eisajáti ottam ás 
egy szakképzett fogtechnikust alk.- Imactam

B

"ír fi <a »J í v ,-•> Tt

Porczel!án( cnkins) arany, amalgam és cement 
töméseket (Plombeok)

fogtechnikai iaboratoriumomban
korona és hídmunkákat, (u. n. szájpadlásnélküli 
fogakat) csapfogakat, műfogak- és fogsorokat. 

Debreczen, 1902.

. Év, Dr. Szász Adolf
fogorvos, Szóchonyi'Utcza 1. sz.

Viilúdi Műi Karaván teák.
Valódi Moskvai „Popoff“,
Va'ódi Jamaikn-rora,
•-ofédi frpefizia Pe23g«k,
Valódi franezia likőrök,
Valódi frauezia Cognac.
Kitűnő magyar Cognac,
Kit«'' lő magyar Tolaji-Asszuk,
Kitűnő magyar pecsenye-borok,
Kitűnő magyar asztali-borok,
Kitűnő magyar Tea-sütemények,
Kitűnő magyar Czukorka-speeziálitások

KOUTSEK GÉZA
újonnan berendezett üzletében, 

KOS8UTH-UTCZA 7.
UJ nagy fűszer-árjegyzék kívánatra ingyen.

A« altaiam leggondosabban 08H7.eaHit.ott toktntelye^őíToso^ái^ 
ajánlott őr jónak talált vegytiszta

ZZ<>>/

< !o Ara ö

¥"ir & re,

. MX \ ™ely mf e,ldlS 18 W* nagy elterjedtségnek örvend, kapható mindéi 
A . //-" <\ ’ raazeruzletben, valamint gyógyBaertárambar..

^(Í90krj)o| I --------------------
-/ / ' *ra *fly kis üvegnek 46 kr., egy nagy üvegnek 90 krajezár.

Vidéki megrendelések pontosan teljesítetnek.
Haeználati utasitéásal ellátott könyvecske minden üveggel adatik.

TÓTH BÉLA
gyógy tára óe illatazerrakUra Debrecenben (Tiaga palota).


